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10" Digital photo frame

Art.no 38-4004  Model PF-10DN-502V3RC

User guide

Read through the entire user guide before using the product and save the guide for future
reference. We cannot accept responsibility for any errors in the text or pictures and reserve
the right to make changes to technical data. If you have technical problems or questions,
contact our customer services.
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Safety

Only qualified service personnel may repair the product.

Do not dismantle or modify the product.

Do not place the product where it may fall into water or some other liquid.
Make sure that it is standing firmly.

Use only the mains adapter supplied. Always unplug the mains adapter from
the wall socket if the product is to be unused for a long period.

Do not place heavy or sharp objects on the display. Protect the mains cable
from sharp edges and corners. Make sure that is does not get crushed.
The product is only intended to be used indoors.

Do not locate the product close to hot radiators or stoves.

Do not use the product in humid, dusty or dirty surroundings.

Do not unplug the mains adapter while photos are being displayed,

as this might damage the memory card. Do not remove the memory card
while photos are being displayed.
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Description of the product

Digital photo frame with 10-inch colour screen.

Resolution 1024x768, image format 4:3.

Displays your digital photos without a computer.

Connection for USB stick or memory card (SD/MMC/MS).
Slideshow with or without background music and many different display effects.
Repetition function on playback of music, images and film.
Support for MPEG-1, MPEG-2, MPEG-4 and M-JPEG formats.
Support for mp3 and WMA.

Built-in loudspeakers.

Clock and calendar display.

Alarms (four different times).

Supplied with remote controller and mains adapter.
ON/OFF-button

Keys and functions

Photo frame
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[MENU] Open main menu

[ 4] Move left

[A] Move up

[» 1] Start/pause display or confirm a choice
[»] Move right

[ V] Move down

[¥] Back to previous menu

[ON/OFF] Switch photo frame on or off
Connection for memory card (SD/MMC/MS)

. Connection for USB stick

. Connection for supplied main adapter
. Support

. Fixing for support



Remote controller
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[O] Switch photo frame on or off.

[A] Move up or previous photo/track/film.

[ 4] Move left or (when you are showing photos) show previous photo.

[MENU] Press to open main menu.

[ V] Move down or next photo/track/film.

[« «] Choose previous photo when you are showing photos. Choose previous page when
showing thumbnails. Fast rewind (music/film).

[R] Press to zoom in to photo.

[¢%] Change aspect ratio, 4:3 or 16:9.

[VOL+] Increase volume.

[SETUP] Open setup menu.

[OK] Start playback or pause or confirm choice.

[»] Move right or (when displaying photos) next photo.

[OSD] Show/quit OSD menu (the OSD menu is displayed at the bottom of the screen).
[9] Go to the previous menu.

[» »] Choose next photo (when showing photos). Choose next page when showing
thumbnails. Fast forward (music/fim).

[O] Start slideshow with background music*.

[#] Starts or stops music playback during a slideshow.

[VOL-] Reduces volume.

* Only if the connected memory contains music files.



4. Getting started

Insert the battery into the remote controller

CR2025
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The remote controller is powered by 1 x CR2025 battery (3 V).

e Remove any protective plastic from the battery. Insert the battery as shown in the illustration.
Observe the polarity markings.

e When the remote controller no longer works even when held close to the sensor on
the digital photo frame, fit a new battery.

Fitting the support

e Remove the support (12) from its magnetic holder on the back of the photo frame.
e Screw the support into its hole (13). Screw it in firmly (clockwise) but do not overtighten.
e When the support has been fitted, the frame can be stood on its long or short side.



Connecting the mains adapter

1. Connect the supplied mains adapter to
a 230 V wall socket.

2. Then connect the DC plug of the mains
adapter to DC IN (11) on the photo frame.

3. Move the switch on the back of the photo
frame to the ON position to turn on
the photo frame.

NOTE!

Normally the ON/OFF button (14) on the remote
controller is used to switch on the photo frame or
set it to standby mode, but to turn off the photo
frame completely the switch (8) on the back of
the photo frame must be set to OFF. Always
unplug the mains adapter from the wall socket if
the product is to be unused for a long period.

Connecting a memory card or a USB stick

Memory card

The following memory cards can be used:

Secure Digital (SD)
Multimedia Card (MMC)
Memory Stick (MS)

e Carefully insert the memory card into the slot (9).

e To remove the memory card, carefully pull it straight out.

e NOTE: Do not remove the memory card when it is being
used to display photos or other files.

USB stick

e  Carefully insert a USB stick into the USB port (10)

e To remove the stick or player, pull it straight out.

e NOTE! Do not remove the USB stick when it is being
used to display photos or other files.




5. Operation and settings

Main menu

NOTE!

The first time the photo frame is started or if it has been reset to its factory default settings,

a language must be chosen from the menu that appears. Choose your language and confirm
by pressing [OK] (24) on the remote controller or [» 1] (4) on the back of the photo frame.

If the photo frame is started without a USB stick or a memory card connected, the main menu is
displayed with Clock, Calendar and Setup on the display.

If the photo frame is started with a memory card and/or USB stick connected, the photo frame
automatically starts to display a slideshow if photos are stored in the memory. To interrupt

the slideshow and return to the main menu press [MENU] (17) on the remote controller or
[MENU] (1) on the back of the photo frame.

If both a memory card and a USB stick are connected when the photo frame is powered on,
the main menu looks like this:

SD/ S am MMA M

MMC/MS Displayed when a memory card T
is connected/inserted.

uUSB Displayed when a USB-stick is
connected/inserted.

Clock Choose this to display a clock HSB
on the screen. 18 Clock
Calendar Choose this to display %21 Calendar
the calendar on the screen. L. Setup

Setup To change the screen settings.

Choose functions and navigate in the menus with [V] [A] [«] [»] on the remote controller or on
the back of the photo frame. Confirm your choices by pressing [OK] (24) on the remote controller
or [ 1] (4) on the back of the photo frame. To back up in the menus press [9] (27) or (7).



If SD/MMC/MS or USB is chosen, the following submenus appear

Photo
(to open press [OK] or [ [])

e The photos in the memory are displayed
as thumbnails.

To display the photos one by one,
choose a photo and press [OK] or [»1I].
Then choose more photos one at a time
by pressing [«] [»].

e 7o start a slideshow, press [@] (29) on
the remote controller (it takes a few
seconds for the slideshow to start) or
press [P 1] on the back of the frame.

 Dhnafn

Music

Video

Files

T Pholo

Ci1.jpg 2009/01/01 18:38:42

To open the [OSD] menu, press [OSD] (26) on the remote controller or the MENU button (1) on

the back of the photo frame.

NOTE! Can only be displayed when a photo has been chosen and is being displayed or when

the slideshow is running.

e Choose a function with the [ ] [»] buttons and control the functions with [OK] on
the remote controller or [ 1I] on the back of the photo frame.




OSD menu during photo display

To start or stop the slideshow,
press [OK] or [P 11].

disappears from the screen (after a few seconds), you can move around in the photo with [ V]

[A][«][>]

| €| Show the previous photo.
>l | Show the next photo.
Choose different playback/repetition
S9 | options for the slideshow. The choices
appear in small text on the screen.
) Rotate the photo. Press several times
until the photo is displayed the right T T e TS T T T o T "
way up.
Zoom in on the photo. Press several times to choose magnification: x2, x4, x8 or x16
Q and back to the starting position. When the photo has been enlarged and the OSD menu

Start or stop music playback (if there are music files on the memory).

@) | Reduce volume.
‘O | Increase volume.
9 | Return to the beginning of the OSD menu.
B c/
Music i

(to open press [OK] or [»11])

e [f there are files of different types on the
same memory, such as music, video
and photo files, the following menu
appears:

Audio
Picture
Subtitle
Video

G experience.mp3 |

§9 |Swear.mp3

G evergreenmp3

Choose Audio and a list of available music files is displayed.
In the list and the OSD menu that appears automatically when an audio file is played,
navigate and confirm as described above.
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OSD menu when playing back music files

" To start or stop the slideshow,
press [OK] or [P 1I].
1€ | Choose previous audio file.
»1 | Choose next audio file.
<« Fast rewind.
» > | Fast forward.
o | Choose a repetition option
(One, All or OFF).
@) | Reduce volume.
"0 | Increase volume.
2 Return to the beginning of the OSD
menu.
Video

(to open press [OK] or [» 1))

e [f there are files of different types on the
same memory, such as music, video and
photo files, the following menu appears:

Audio
Picture
Subtitle
Video

44 Music
©imn
Title: 1 SWEAR
n Artist: KENNY ROGERS
Album: DCOLLECTION
Year: 2003
02:36 G5 Once 05:28
L
= cy
B AVH1avi |
B avi2avi
B AV3avi

Choose Video and a list of available video files is displayed.

Navigate and confirm as described above.

To open the [OSD] menu, press [OSD] (26) on the remote controller or

MENU (1) on the back of the photo frame.

11




English

OSD menu when playing video files

To start or stop the video,
press [OK] or [P 1I].

I<€ | Show the previous video.

»1 | Show the next video.

<4« | Fast rewind.

» » | Fast forward.

Choose a repetition option
(One, All or OFF). Nl | oo @ o>

Go

Q Zoom in on the video. Press several times to choose magnification: x2, x4, x8 or x16 and
back to the starting position.

) | Reduce volume.

@) | Increase volume.

9 | Return to the beginning of the OSD menu.

Files
(to open press [OK] or [ 11]) B cirg

B c/

B 1irg 7
(2 2ipg 1
3jpg
4jpg
5.pg

7.ipg

If there are files of different types on the
same memory, such as music, video
and photo files, the following menu
appears:

Audio
Picture
Subtitle
Video

Navigate in the list and confirm as described above.

You can also copy files between connected memories.
NOTE! Write protection may be active on the memory cards.
Check the setting of the write-protect switch.

12



Copying files E o

To copy files you need to have two memory Z ;::Z
devices connected to the photo frame, a B 2ivo !
USB stick and a memory card. B 4y
B sipg
1. Choose the file you want to copy with Z . ;:e

[A]or[V].

2. Press [P] to select the file. The file is
highlighted with a /. (To deselect the file,
press [»] again.)

3. To select more files repeat steps 1 and 2.

4. Press [OSD]. A menu with the options

COPY and DELETE appears to the right
of the file list.
5. Select COPY with [A] or [¥] and press [OK] to confirm.
A list showing other connected memory devices appears.
6. Choose the memory to copy the files to with [«] [»] .
Press [OK] to start copying.
8. When copying is complete, “Finished” appears.

~

Deleting a file

—

Choose the file you want to delete with [A] or [V].

Press [P] to select the file. The file is highlighted with a +/.

(To deselect the file, press [»] again.)

To select more files repeat steps 1 and 2.

Press [OSD]. A menu with the options COPY and DELETE appears to the right of the file list.
Select DELETE with [A] or [¥] and press [OK] to confirm.

Use [«] and [»] to choose YES to confirm deletion or NO to quit without

deleting the file(s). Press [OK] to complete deletion. NOTE! This action cannot be undone!

N

ook w

7. When the files have been deleted, “Finished” appears.
8. Press [OK] to exit.
If Clock is chosen R

16:30:28

08-11-25 Friday

The clock appears on the display together
with a thumbnail slideshow and

the alarm times.
8 0930
& 1000
& 1400
& 1900
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If Calendar is chosen

The calendar appears on the display together
with the clock, alarm times and a thumbnail
slideshow.

10.00

14.00
19.00

Py oy

10:30:28 an

09:30

11/21/08

M

3
10
17

24 2

31

November

W

5
12

8 19

26

T F 8

13 14 15
20 29 22
27 28 29

If Setup is chosen, the following submenus appear

Photo Setup, where you can T sow

make settings for

Photo setup

Slide show time 3s,5s, 15 s,
1 minute and 15 minutes. Music setup
Photo mode: Full Screen or
Standard Screen.

Transition effect: Off or Random.
Date stamp (show detailed information Alarm setup
about the photo): Off or On.
Shuffle (display photos in
random order): Off or On.

Video setup

Clock/Calendar Setup

General Setup

Ver XXX

Language A
Brightness

Contrast
Saturation
Auto run
Power on
Power off
Hint time
Default

Deutsch
Frangais
Espafiol
Italiano
Portugués
Nederlands
Polski
Pycoxtin
Magyar
Tirkge
Cesky

Music Setup, where you can select

Repeat Off (no repeat).
Repeat One (repeat the current track).
Repeat All.

Video Setup, where you can select

Repeat Off.
Repeat One (repeat the current track).
Repeat All.

Clock/Calendar setup

Time mode: Digital clock/Analog clock.

Show photo: On/Off (show/don’t show thumbnail when displaying clock and calendar).

Set Time: hh/mm.

Set Date: year, month, day.

Set Date format: year, month, date — date, month, year, etc.
Set Time format: 12 or 24 hours.
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Alarm setup

Alarm 1 — 4 (set time, function and signal for four alarms) Alarm 1, Alarm 2, etc.
Ringtone volume (for alarms 1 - 4): 1, 2, 3, 4, 5 or 6.

General setup

Language (to change the language of the menus).

Brightness (of the display): +3, +2, +1, 0, -1, -2, -3.

Contrast (of the display): +3, +2, +1, 0, -1, -2, -3.

Saturation (colour saturation of the display): +3, +2, +1, 0, -1, -2, -3.

Auto start (how the photo frame starts after switch-on): Photo, Main menu, Clock, Calendar.
Power on (sets the time for automatic switch-on): hh/mm.

Power off (sets the time for automatic switch-off): hh/mm.

Hint time (sets the time for which key functions are displayed on the screen):

0, 5, 10 and 20 seconds.

Default (resets the photo frame to factory settings).

NOTE!

7.

Before you set switch-on and switch-off times, the clock of the photo frame must be set
(see Clock/Calendar setup).

If the switch-on or switch-off time has already passed, the photo frame will switch

on or off at the set time on the next day.

For the Power on function to work: Switch the photo frame off only with the [] button (14)
on the remote controller. Do not switch it off with the switch (8) on the back of the photo
frame.

Care and maintenance

Before cleaning the photo frame, make sure that it is switched off and that

the mains adapter has been unplugged from the wall socket.

Wipe with a soft, damp cloth. Do not use solvents or powerful cleaning agents.

Never spray liquid on the photo frame.

To clean the LCD display, use a clean, soft, lint-free cloth. If necessary, use a commercially
available cleaning agent to clean the LCD screen.

Waste management

When the time comes to dispose of the product, do so in accordance with local regulations.
If you are unsure how to proceed, ask your local authority.

15



8. Troubleshooting chart

Why can’t the photo frame
display all the files on the
memory card/USB stick?

Some memory cards are not compatible with the photo frame.
Use a compatible memory card.
Wrong image format (only JPEG images are supported).

A memory card is connected
to the photo frame, but the
photo frame cannot read it.

Make sure that you are using a memory card that is supported by
the photo frame.

Make sure that the memory card is correctly connected.

Wrong file format (only JPEG images are supported).

NOTE: Some digital camera save photos in a non-standard file
format. Check the user guide for the camera.

Some photos load more
quickly than others.

Photos with a high resolution take longer to load.

Use lower-resolution photos for faster display.

The recommended resolution is 800 x 600 pixels.

NOTE: The highest supported resolution is 8000 x 8000 pixels.

The photo frame does not start
/ no photos are displayed.

Check that the mains adapter is correctly connected.
Check that the switch (8) is set to ON.

How do | rotate a photo?

Open the OSD menu (in photo display mode) with the OSD button (26).
Use [«] and [»] to go to © in the OSD menu.

Press [OK] (24) several times to rotate the photo to the required
position.

NOTE! The photos return to their original position when you switch
off the photo frame.

Which resolution is best?

The recommended resolution is 800 x 600 pixels.
The highest resolution is 8000 x 8000 pixels.

The remote controller does
not work.

Check the battery in the remote controller and fit a new battery

if necessary.

Aim the remote controller directly at the photo frame. Hold the
remote controller closer to the photo frame. Check that there are no
obstacles between the remote controller and the sensor.

9. Specifications

Display

1/0

Supply voltage
USB port

Supported memory card formats

Supported image format
Supported audio formats
Supported video formats
Loudspeakers

Storage temperature
Working temperature
Size

Weight

10" LCD, TFT, 4:3, 1024x768

Remote controller, DC IN

AC-adapter (in: 100-240 V AC, 50-60 Hz, out: DC 5V 2 A)
USB 2.0

SD (Secure Digital), MMC (Multimedia Card), MS (Memory Stick)
JPEG (highest resolution: 8000 x 8000)

MP3, WMA

MPEG-1, MPEG-2, MPEG-4, M-JPEG

Built-in

-20°C to +60 °C, < 90 % RH

0°C to 45°C, <80 % RH

265.5 x 215 x 22.5 mm

638.6 g
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Digital fotoram 10"

Art.nr 38-4004 Modell PF-10DN-502V3RC

Bruksanvisning

Lé&s igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan for framtida bruk.
Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska data. Vid tekniska problem
eller andra fragor, kontakta var kundtjanst (se adressuppgifter pa baksidan).

Innehallsférteckning

1. Sakerhet s. 17
2. Produktbeskrivning s. 18
3. Knappar och funktioner s.18
4. Att komma igang s. 20
5. Anvéndning och instéllningar s. 22
6. Skétsel och underhall s. 29
7. Avfallshantering s. 29
8. Felsdkningsschema s. 30
9. Specifikationer s. 30

1. Sakerhet

e Produkten far endast repareras av kvalificerad servicepersonal.
e Produkten fér inte demonteras eller &ndras.
e Placera inte produkten sa att den kan falla ner i vatten eller annan vétska,
se till att den alltid star stadigt.
e Anvand endast den bifogade natadaptern. Ta alltid ur natadaptern fran
eluttaget om inte produkten ska anvandas under en langre tid.
e Placera inte tunga eller vassa foremal pa displayen. Skydda natkabeln fran
vassa kanter och hérn och se till att den inte kommer i klam.
Produkten &r endast avsedd for inomhusbruk.
Placera inte produkten for ndra heta element eller kaminer/spisar.
Anvand inte produkten i fuktiga, dammiga eller smutsiga miljoer.
Koppla inte ifrdn natadaptern samtidigt som uppspelningen pagar. Risk finns for att det
anslutna minnet skadas. Ta inte heller bort det anslutna minnet nar uppspelning pagar.
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2.

3.

Produktbeskrivning

Digital fotoram med 10" fargskarm

Uppldsning: 1024x768, bildformat: 4:3

Visar dina digitala bilder utan dator.

Anslutning for USB-minne eller minneskort (SD/MMC/MS).
Bildspel med eller utan bakgrundsmusik och méanga olika visningseffekter.
Repetitionsfunktion pa uppspelning av bade musik, bilder och film.
Stod for MPEG-1, MPEG-2, MPEG-4 samt M-JPEG-format.

Stéd for mp3 och WMA.

Inbyggda hogtalare.

Visning av klocka och kalender.

Alarm (4 olika tider).

Levereras med fijarrkontroll och natadapter.

ON/OFF-knapp

Knappar och funktioner

Fotoram

OCONDO A~ WD~

@—
o=

[MENU] Oppna huvudmenyn

[«] Forflytta dig till vanster

[A] Forflytta dig uppat

[ 11] Starta visning/goér paus i visning/bekréfta ett val
[»] Forflytta dig till hdger

[ V] Forflytta dig nedéat

[+] G4 tillbaka till foregdende meny

[ON/OFF] Sla pé/stang av fotoramen

Anslutning for minneskort (SD/MMC/MS)

. Anslutning USB-minne

. Anslutning f6r medféljiande natadapter
. Stédben

. Faste for stddben
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Fjarrkontroll

14.
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[U)] Sl& pé/stang av fotoramen

[A] Forflytta dig uppét/visa foregaende bild/spar/film

[«] Forflytta dig till vanster/visa foregaende foto nar du visar bilder

[MENU] Tryck for att 6ppna huvudmenyn

[ V] Forflytta dig nedat/nésta bild/spar/film

[« «] V4lj foregdende foto nar du visar bilder. Valj foregdende sida nar miniatyrbilder
(thumbnails) visas, snabbspola bakéat (musik/film).

[£] Tryck for att zooma i bilden

[%¢] Andra bildformat, 4:3 eller 16:9

[VOL+] Hojer volymen

[SETUP] Oppna installningsmenyn

[OK] Starta uppspelning/gér paus i uppspelning/bekréafta val.

[»] Forflytta dig till hdger/visa nésta foto nér du visar bilder.

[OSD] Visa/lamna OSD-menyn, vilken visas langst ner pa skarmen.

[—] Ga till foregaende meny

[» »] Valj nasta foto nér du visar bilder. Valj nasta sida nar miniatyrbilder (thumbnails) visas,
snabbspola framat (musik/film).

[¥] Starta bildspel med bakgrundsmusik*.

[53] Startar eller stoppar musikuppspelning vid pagéende bildspel.

[VOL-] Sanker volymen.

* Endast om det anslutna minnet innehaller musikfiler.
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4. Att komma igang

Satt i batteriet i fjarrkontrollen

CR2025
[ -
T

Fjarrkontrollen drivs av 1 x CR2025 - batteri (3 V).

e Satt i batteriet som bilden visar, observera polaritetsmarkningen. Ta bort ev. skyddsplast.
e Byt batteri nar fiarrkontrollen inte fungerar trots att den halls nara sensorn pa den digitala
fotoramen.

Montera st6édbenet

e Tabort stodbenet (12) fran sin magnetiska héllare pa baksidan av fotoramen.
e Skruva fast stodbenet i sitt skruvhél (13). Skruva fast ordentligt (medurs) men dverdra inte.
e Nar stdédbenet &r monterat kan ramen stéllas pa endera lang- eller kortsida.
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Anslut natadaptern

1. Anslut den medféliande natadaptern
till ett vagguttag med 230 V.

2. Anslut sedan natadapterns DC-kontakt
till DC IN (11) pé& fotoramen.

3. Sétt omkopplaren pa fotoramens baksida
i lage ON for att sla pa fotoramen.

OBS!

Normalt anvands ON/OFF-knappen (14) pa
fiarrkontrollen for att slé pa fotoramen eller
aktivera standby-lage. For att helt stdnga av
fotoramen maste dock strombrytaren (8) pa foto-
ramens baksida séattas i lage OFF.

Ta alltid ur natadaptern fran vagguttaget om inte
produkten ska anvandas under en langre period.

Anslutning av minneskort eller USB-minne

Minneskort

Féljande minneskort kan anvandas:

Secure Digital (SD)
Multimedia Card (MMC)
Memory Stick (MS)

e Tryck forsiktigt in minneskortet i ingédngen (9).

e Ta ur minneskortet genom att dra det forsiktigt rakt ut.

e Obs! Dra inte ur minneskortet ndr det anvands for att
visa bilder eller andra filer.

USB-minne

e Tryck forsiktigt in ett USB-minne i USB-ingangen (10).

e Taur minnet eller spelaren genom att dra det forsiktigt
rakt ut.

e OBS! Dra inte ur USB-minnet ndr det anvands for att
visa bilder eller andra filer.
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5. Anvandning och installningar

Huvudmeny

OBS!

Forsta gangen fotoramen startas eller efter att den aterstallts till fabriksinstaliningarna maste
sprak véljas i menyn som visas. Vélj sprék och bekrafta med [OK] (24) pé fiarrkontrollen eller
[»11] (4) pa baksidan av fotoramen.

Om fotoramen startas utan USB-minne eller minneskort anslutet sé visas huvudmenyn med
Clock, Calendar och Setup pa displayen.

Om fotoramen startas med ett minneskort och/eller USB-minne anslutet bdrjar fotoramen auto-

matiskt visa ett bildspel om bilder finns lagrade pa minnet. For att avbryta bildspelet och komma
till huvudmenyn tryck [MENU] (17) pa fiarrkontrollen eller [MENU] (1) pa baksidan av fotoramen.

Om bade minneskort och USB-minne &r anslutna nar fotoramen startas ser huvudmenyn ut s& hér:

SD/ CIN/MRAC,IMC
MMC/MS Visas nar ett minneskort &r o
anslutet/satts in.
uUsB Visas nar ett USB-minne ar
anslutet/satts in.

Clock  Vélis om klockan ska visas = SR
pa skarmen. - Clock
Calendar Véljs om kalendern ska visas Calendar
pa skarmen. "% Setup

Setup For att andra skérmens installiningar.

Valj funktion och navigera i menyerna med [V] [A] [«] [»] pa fiarrkontrollen eller pa baksidan
av fotoramen. Bekréfta valen med [OK] (24) pa fiarrkontrollen eller [» 1] (4) p& baksidan av
fotoramen. Backa i menyerna genom att trycka [3] (27 pa fiarrkontrollen, 7 pa fotoramen).
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Om SD/MMC/MS eller USB viljs visas féljande undermenyer

Photo

(6ppna genom att trycka [OK] eller [»11]) .

VLY

©

X

[7)

; c

Music o

>

Video n
Files

& Photo

e Bilderna pa minnet visas som miniatyrer,
valj att visa bilderna en och en genom
att valja bild och trycka [OK] eller [P I].
Visa sedan fler bilder genom att trycka
RIILgE

e Starta bildspel genom att trycka [¥] (29)
pa figrrkontrollen (det tar nagon sekund
innan bildspelet startar) eller tryck [P 1]
pa baksidan av ramen.

CH.jpg 2009/01/01 18:38:42

Tryck [OSD] (26) pa fiarrkontrollen eller MENU-knappen (1) pa baksidan av fotoramen for att
Oppna OSD-menyn.

OBS! Kan bara visas nér en bild har valts och visas eller nar bildspelet ar aktiverat.

Valj funktion med [«] [™] knapparna och styr funktionerna med [OK] pa fijarrkontrollen eller [» 1]
pa baksidan av fotoramen.
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OSD-meny vid bildvisning

I Tryck [OK] eller [P 1] for att starta eller
stoppa bildspelet.

I | Visa féregéende bild.

> | Visa nasta bild.

Valj olika uppspelnings-/repetitionsal-
S | ternativ for bildspelet. Valen visas
i liten text pa skarmen.

'S} Rotera bilden, tryck flera ganger tills .
bilden visas rattvand. Nl Ml Dl Qldlo o o

Zooma in i bilden, tryck flera ganger for att valja forstoring: x2, x4, x8 eller x16 och
Q| tillbaka il utgangslaget. Nar bilden forstorats och OSD-menyn férsvinner fran skarmen,
vilket den gor efter nagra sekunder, gar det att fytta runt i bilden med [V][A][<€] [»>].

j Starta eller stoppa uppspelning av musik, (om musikfiler finns pa minnet).

Q) | Minska volymen.

W) | Oka volymen.

& | Gatillbaka till bdrjan pd OSD-menyn.

Music §9 experiencemp3 T
(6ppna genom att trycka [OK] eller [»11]) 0 ISwearmps

G evergreen.mpd

e Om det finns filer av olika typ pa samma
minne, t.ex. musik, video och bildfiler
visas en meny bestadende av:

Audio
Picture
Subtitle
Video

e Valj Audio och tillgéngliga musikfiler visas i en lista.

* Navigera och bekréfta likadant som tidigare i listan och i OSD-menyn som
visas automatiskt nar en ljudfil spelas.
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OSD-meny vid uppspelning av musikfiler

Tryck [OK] eller [ 1I] for att starta eller
stoppa uppspelning.

1€ | V4l féregéende ljudfil.

»1 | Vil nasta ljudfil.
<« | Snabbspola bakat.

» » | Snabbspola framat.

GO Valj olika repetitionsalternativ
(One, All eller OFF).

) | Minska volymen.

@) | Oka volymen.

S Ga tillbaka till borjan pa OSD-menyn.

Video
(6ppna genom att trycka [OK] eller [»11])

e Om det finns filer av olika typ p& samma
minne, t.ex. musik, video och bildfiler
visas en meny bestéende av:

Jd° Music
©imn
Title: I SWEAR
n Artist KENNY ROGERS
Album: DCOLLECTION
Year: 2003
02:36 G5 Once 05:28
L R T I A
= cy
[ Avtav |
B avi2av
B Avk3avi

Audio
Picture
Subtitle
Video

e V&l Video och tillgangliga musikfiler visas i en lista.

e Navigera och bekréfta likadant som tidigare.

e Tryck [OSD] (26) pa fjarrkontrollen eller IMENU] (1) pa baksidan av

fotoramen for att dppna OSD-menyn.
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Svenska

OSD-meny vid uppspelning av videofiler

I Tryck [OK] eller [P 1] for att starta eller
stoppa videouppspelningen.
I | Visa féregéende video.
»| | Visa nasta video.
<4« | Snabbspola bakat.
» P | Snabbspola framét.
o Valj olika repetitionsalternativ
(One, All eller OFF). O L B - S B U B U B D R Y
Q Zooma in i bilden, tryck flera ganger for att valja forstoring: x2, x4, x8 eller x16 och
tillbaka till utgangslaget.
Q) | Minska volymen.
@) | Oka volymen.
9 | Gatillbaka till borjan p& OSD-menyn.
B2 c/
1jpg ¥
2jpg ‘ |
3jpg
Files Fis
(6ppna genom att trycka [OK] eller [»11]) 6ipg
7.pg

e Om det finns filer av olika typ pa samma
minne, t.ex. musik, video och bildfiler
visas en meny bestéende av:

Audio
Picture
Subtitle
Video

e Navigera och bekréafta likadant som tidigare i listan.
e Du kan aven kopiera filer mellan anslutna minnen.
e OBS! Minneskorten kan ha skrivskydd som ar aktiverat, kontrollera hur reglaget ar installt.
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Kopiera filer E o
For att kopiera filer maste du ha tva minnen ;”’“
anslutna till fotoramen, t.ex. ett USB-minne 31:3
och ett minneskort. B 4pe
B sipg
1. Valj den fil du vill kopiera med [A] o Dl“i
eller [V].
2. Tryck [P] for att markera filen, filen
markeras med +/ (tryck igen for att
avmarkera filen).
3. Repetera steg 1 och 2 om du vill markera
fler filer.
4. Tryck [OSD]. En meny med valen COPY
och DELETE visas till hdger om fillistan.
5. Markera COPY med [A] eller [ V] och bekrafta med [OK] .
Andra anslutna minnen visas i en lista.
6. Valj dnskat minne att kopiera filerna till med [«] [»].
7. Tryck péa [OK] for att starta kopieringen.
8. Nér filerna kopierats visas meddelandet "Finished”.

Radera filer

U

N

Valj den fil du vill ta bort med [A] eller [V ].

Tryck [»] for att markera filen. Filen markeras med +/ (tryck igen for att avmarkera filen).
Repetera steg 1 och 2 om du vill markera fler filer.

Tryck [OSD]. En meny med valen COPY och DELETE visas till hdger om fillistan.
Markera DELETE med [A] eller [¥] och bekrafta med [OK] .

Anvand [«] och [»] for att valja YES for att bekrafta raderingen, eller NO for att
avsluta utan att ta bort filen/filerna. Tryck déarefter [OK] for att slutféra raderingen.

OBS! Denna atgard kan inte angras!

Nar filerna raderats visas meddelandet "Finished”.

Tryck [OK] for att avsluta.

Om Clock véljs T

Klockan visas pa displayen tillsammans med
bildspel i miniatyr och alarmtiderna.

16:30:28

08-11-25 Friday

09:30
10.00
14.00
19.00

L L 4
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Om Calendar véljs

11/21/08

Kalendern visas pa displayen tillsammans
med klocka, alarmtider och bildspel i miniatyr.

2 B
10:30:28w .
8 0930 23 24
& 1000 30 31
& 1400
8 1900

Novermber

W T F S

5 6 7 8
12 13 14 15

8 18 20 21 22

26 27 28 29

Om Setup viljs visas féljande undermenyer

Photo Setup, dér instéllningar kan & el

goras for
e Slide show time (intervall for bildspel):
3s,5s,155s, 1 minoch 15 min. Wusic soup —
e Photo mode (bildvisningslage): Full Screen T Auto run
eller Standard screen. :::::"
e Transition effect (visningseffekt): Off eller ClocGatendar See Hinttime
Random (slumpvis). Alarm setup Et

e Date stamp (visa detaljerad information
om bilden): Off eller On.

e Shuffle (visa bilder i slumpvis ordning):
Off eller On.

General Setup >

Deutsch
Frangais
Espafiol
Italiano
Portugués
Nederlands
Polski
Pycoxuin
Magyar
Tirkge
Cesky

Ver XXX

Language A~
Photo setup S

Music Setup, dér instéllningar kan géras fér
e Repeat Off (ingen repetition).

e Repeat One (repetera pagédende musikspar).

e Repeat All (repetera alla musikfiler).

Video Setup, déar instéllningar kan gdéras for

e Repeat Off (ingen repetition).
e Repeat One (repetera pagaende video).
e Repeat All (repetera alla videofiler).

Clock/Calendar Setup
Time mode: Digital clock/Analog clock (visa analog/digital klocka).

Set Time: (stéll in tid): hh/mm (tim/min).
Set Date: (stall in datum): &r, manad, dag.

Set Time format (stall in visningsformat for tid): 12 tim eller 24 tim.

28

Show photo: On/Off (visa/visa inte miniatyrbild samtidigt som klocka och kalender visas).

Set Date format (stall in visningsformat for kalender): &r, ménad, datum — datum, méanad, &r etc.




Alarm Setup

Alarm 1 — 4 (stéll in tid, funktion och signal fér 4 olika alarm) Alarm 1, Alarm 2 etc.
Ringtone volume (stall in énskad volym for alarm 1 - 4): 1, 2, 3, 4, 5 eller 6.

General Setup

Language (&ndrar menyernas sprak).

Brightness (justerar skarmens ljusstyrka): +3, +2, +1, 0, -1, -2, -3.

Contrast (justerar skdrmens kontrast): +3, +2, +1, 0, -1, -2, -3.

Saturation (justerar skdrmens fargmattnad): +3, +2, +1, 0, -1, -2, -3.

Auto start (instélining hur fotoramen startar efter tillslag): Photo, Main menu, Clock, Calendar.
Power on (stéller in tid for automatiskt tillslag): hh/mm (tim/min).

Power off (stéller in tid for automatiskt franslag): hh/mm (tim/min).

Hint time (stall in tid for visning av knappfunktion pa skarmen): 0's, 5's, 10 s och 20 s.
Default (aterstaller enheten till fabriksinstaliningar).

OBS!

Innan du staller in tid for till- och franslag méste enhetens klocka stéllas in

(se Clock/Calendar setup).

Om tiden for till- eller frAnslag redan passerats sker till- eller franslag nastkommande dag vid
den instéllda tidpunkten.

For att Power on-funktionen ska fungera: Sténg endast av fotoramen med [U]-knappen (14) p&
figrrkontrollen, stang inte av den med strombrytaren (8) pa fotoramens baksida.

6. Skotsel och underhall

Se till att fotoramen ar avstangd och att natadaptern ar utdragen ur vagguttaget innan rengéring.
Torka av med en mjuk, 1att fuktad trasa. Anvand inga I6sningsmedel eller starka rengdrings-
medel. Spruta aldrig vatska pa fotoramen.

Anvand en ren, mjuk och luddfri trasa for att torka av LCD-displayen. Anvand vid behov
rengéringsmedel for LCD-skarmar som finns att kdpa i handeln.

7. Avfallshantering

Na&r du ska gdra dig av med produkten ska detta ske enligt lokala féreskrifter. Ar du oséker p& hur
du ska ga tillvaga, kontakta din kommun.
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8. Felsbkningsschema

Varfor kan inte fotoramen visa
alla filerna pa& minneskortet/
USB-minnet?

Vissa minneskort &r inte kompatibla med fotoramen, anvand ett
kompatibelt minneskort.
Fel bildfilformat (endast JPEG-bilder stods).

Ett minneskort &r anslutet till e  Se till att du anvander ett minneskort som stéds av fotoramen.
fotoramen, men det gér inte e Se till att minneskortet &r ratt anslutet.
att I3sa. e Felfiformat (endast JPEG-bilder stoéds).
e OBS! Vissa digitalkameror sparar bilderna i filformat som inte &r
standard, kontrollera i kamerans bruksanvisning.
Vissa bilder laddas fortare e Bilder med hdg uppldsning tar langre tid att ladda. Anvand bilder
an andra. med lagre upplésning fér snabbare visning.
e Rekommenderad uppldsning &r 800 x 600 bildpunkter.
e OBS! Hogsta uppldsning som stdds &r 8000 x 8000 bildpunkter.
Fotoramen startar inte/ e Kontrollera att natadaptern ar korrekt ansluten.
ingen bild visas. e Kontrollera att strombrytaren (8) stér i lage ON.
Hur roterar jag en bild? e Oppna OSD-menyn (i bildvisningslage) med OSD- knappen (26)
e Anvand [«] och [»] for att ga till © i OSD-menyn.
e Tryck pa [OK] (24) flera ganger for att rotera bilden till 6nskat Iage.
e OBS! Bilderna atergar till ursprungslage nar du stanger av fotoramen.

Vilken uppldsning &r bést?

Rekommenderad uppldsning ar 800 x 600 bildpunkter, hégsta upp-
18sning ar 8000 x 8000 bildpunkter.

Fjarrkontrollen fungerar inte.

Kontrollera batteriet i fiarrkontrollen och byt det vid behov.
Rikta fiarrkontrollen rakt mot fotoramen. Minska avstandet till fotora-
men. Kontrollera att inga hinder finns mellan fiarrkontroll och sensor.

9. Specifikationer

Display

1/0
Drivspanning
USB port

Minneskort format som stoéds

Bildformat som stéds
Ljudformat som stéds
Videoformat som stéds
Hégtalare
Foérvaringstemperatur
Arbetstemperatur
Storlek

Vikt

10" LCD, TFT, 4:3, 1024x768

Fjarrkontroll, DC IN

AC-adapter (In: 100-240 V AC, 50-60 Hz, Ut: DC 5V 2 A)
USB 2.0

SD (Secure Digital), MMC (Multimedia Card), MS (Memory Stick)
JPEG (hogsta uppldsning: 8000 x 8000)

mp3, WMA

MPEG-1, MPEG-2, MPEG-4, M-JPEG

Inbyggd

-20°C ~ 60 °C, <90 % RH

0°C ~ 45°C, <80 % RH

265,5 x 215 x 22,5 mm

638,6 g
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Digital fotoramme 10"

Art.nr. 38-4004 Modell PF-10DN-502V3RC

Brukerveiledning

Les brukerveiledningen naye for produktet tas i bruk, og ta vare pa den for framtidig bruk.
Vi reserverer oss mot ev. tekst- og bildefeil, samt forandringer av tekniske data.

Ved tekniske problemer eller spersmal, ta kontakt med vart kundesenter.

(Se opplysninger om kundesenteret i denne bruksanvisningen).

Innholdsfortegnelse

1. Sikkerhet s. 31
2. Produktbeskrivelse s. 32
3. Knapper og funksjoner s. 32
4. Komigang s. 34
5. Bruk og innstillinger s. 36
6. Stell og vedlikehold s.43
7. Avfallshandtering s. 43
8. Feilsoking s. 44
9. Spesifikasjoner s. 44

—h
.

Sikkerhet

e Produktet ma kun repareres av kyndig servicepersonell.
e Produktet mé ikke demonteres eller endres pa.
e Plasser ikke produktet slik at det kan bli utsatt for vannsel eller andre vaesker.
Pass pé at det star stedig.
e Bruk kun den medfelgende stremadapteren. Stremadapteren ma kobles fra
stremuttaket dersom produktet ikke skal brukes pa en stund.
e Plasser ikke tunge eller skarpe gjenstander pa displayet. Stramkabelen ber ikke ha
kontakt med skarpe kanter eller hjgrner. Pése ogsa at den ikke kommer i klem.
Produktet er kun beregnet for innenders bruk.
Produktet ma ikke plasseres naer varmeovner eller andre varme flater.
Bruk aldri dette produktet i stovete, fuktige eller skitne miljoer.
Nettadapter mé ikke kobles fra, mens spilling pagar. Det er fare for at det tilkoblede
minnet skades. Ta heller ikke bort det tilkoblede minnet mens spilling pagar.
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2.

3.

Produktbeskrivelse

Digital fotoramme med 10” fargeskjerm.

Opplesning: 1024x768, bildeformat: 4:3.

Viser dine digitale bilder uten datamaskin.

Tilkobling for usb-minne eller minnekort (SD/MMC/MS).
Bildeframvisning med eller uten bakgrunnsmusikk og mange forskjellige framvisninsgseffekter.
Repetisjonsfunksjon bade péa avspilling av musikk, bilder og film.
Stette for MPEG-1, MPEG-2 og MPEG-4, samt M-JPEG —format.
Stette for mp3 og WMA.

Innebygde hoyttalere.

Vising av klokke og kalender.

Alarm (4 forskijellige tider).

Leveres med fiernkontroll og nettadapter.

ON/OFF

Knapper og funksjoner

Fotoramme

©COND>OA~WN =

@—
D

[MENU] - Apne hovedmenyen

[«] Ga til venstre

[A] Oppover

[ 11] Start visning/ta pause i visning/bekrefte et valg
[»] G til hoyre

[¥] Nedover

[<] Gé tilbake til foregéende meny

[ON/OFF] Skru pé/av fotorammen

Tilkobling for minnekort (SD/MMC/MS)

. Tilkoblingspunkt for usb-minne
. Tilkobling for nettadapter

. Stettebein

. Feste for stottebein
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Fjernkontroll

14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.

29.
30.
31.

199990 19¢

&

()
?
SOB BOB O

[O)] Skru p&/av fotorammen.

[ A] Forflytting oppover/Foregéende bilde/spor/film.

[«] Géa til venstre/vise foregéende foto ved bildeframvisning.

[MENU] Trykk for & &pne hovedmenyen.

[ V] Forflytting nedover/Neste bilde/spor/film.

[« «] Velg foregéende foto nér du viser bilder Velg foregdende side nar miniatyrbildene
(thumbnails) vises, hurtigspole bakover (musikk/film).

[P] Trykk for & zoome i bildet.

[#%5] Endre bildeformat, 4:3 eller 16:9.

[VOL +] Hev volumet.

[SETUP] Apner innstillingsmenyen.

[OK] Starte bildeframvisning, ta pause eller bekrefte valg.

[»] Gé til hoyre/neste bilde (under visning).

[OSD] Vise/forlate OSD-menyen (OSD- menyen vises nederst pa skjermen).

[2] Ga til foregdende meny.

[» »] Velg neste foto nér du viser bilder Velg neste side nar miniatyrbildene (thumbnails)
vises, hurtigspole framover (musikk/film).

[¥] Starte bildeframvisning med bakgrunnsmusikk*.

[53] Starter eller stopper spilling av musikk ved pagaende bildeframvising.

[VOL-] Senker volumet.

* Kun dersom det tilkoblede minnet inneholder musikkfiler.



4. Kom i gang

Sett batteriet i fiernkontrollen

CR2025
[ -
T

Fjernkontrollen drives av ett CR2025 batteri (3 V).

e Sett i batteriet som vist pa bildene. Plasseres som vist i batteriholderen.
Fjern ev. beskyttelsesemballasje.

e Skift batteri nar fiernkontrollen ikke fungerer selv om den holdes neer
sensoren pa den digitale fotorammen.

Montere stottebein

e Fjern stottebeina (12) fra den magnetiske holderen pé fotorammens bakside.
e  Skru fast stettebeinet i hullet (13). Skru godt fast (medurs), men ikke trekk for hardt til.
e Nér stottebeinet er montert kan rammen plasseres enten pa kort- eller langsiden.
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Koble til nettadapteren

1. Stromadapterets stopsel skal plugges til
et stromuttak som har 230 V.

2. Koble deretter adapterens DC-kontakt til
DC IN (11) pa fotorammen.

3. Still omkobleren, som er pa rammens
bakside, i ON-posisjon for & skru pa
fotorammen.

OBS!

Vanligvis brukes knappen ON/OFF (14) pa fiern-
kontrollen til & sl& pa fotorammen eller sette den

i standby-modus. For & skru av fotorammen ma
strembryteren (8) pa fotorammens bakside settes
i OFF-modus.

Stromadapteren méa kobles fra stromuttaket
dersom produktet ikke skal brukes pa en stund.

Montering av minnekort eller usb-minne

Minnekort

Folgende minnekort kan brukes:

SD (Secure Digital)
MMC (Multimedia Card)
MS (Memory Stick)

e Trykk minnekortet forsiktig inn i inngangen (9).

e Minnekortet tas ut ved & trekke det rett ut.

e Obs! Ikke trekk minnekortet ut mens det brukes for
a vise bilder eller andre filer.

USB-minne

e Trykk forsiktig inn et usb-minne i usb-inngangen (10).

e Minnekortet tas ut ved & trekke det rett ut.

e Obs! Ikke trekk usb-minnet ut mens det brukes for
a vise bilder eller andre filer.
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5. Bruk og innstillinger

Hovedmeny

OBS!

Forste gang fotorammen startes eller etter at den er stilt tilbake til fabrikkinnstillingene ma spraket
velges i menyen som kommer opp. Velg sprak og bekreft med [OK] (24) pa fiernkontrollen eller
[»11] (4) pa baksiden av fotorammen.

Hvis fotorammen startes uten usb-minne eller minnekort tilkoblet, vil hovedmenyen vises med
Clock, Calendar og Setup péa skjermen.

Hvis fotorammen startes med et minnekort og/eller usb-minne i, vil fotorammen automatisk vise
alle bildene som er lagret i minnet. For & avbryte dette og komme til hovedmenyen, trykk [MENU]
(17) pé fiernkontrollen eller IMENU] (1) p& rammens bakside.

Hvis bade minnekort og usb-minne er tilkoblet nar fotorammen startes vil hovedmenyen se slik ut:

SD/ T H CIN/MRAC,IMC

MMC/MS Vises nér et minnekort er T
tilkoblet/settes inn.

uUsB Vises nar et usb-minne er
tilkoblet/settes inn.

Clock  Velges hvis klokken skal vises = SR
pa skjermen. - Clock
Calendar Velges hvis kalenderen skal vises &z Calendar
pa skjermen. "% Setup

Setup For & endre skjermens innstillinger.

Velg funksjon og naviger i menyene med [V] [A] [«] [»] pa fiernkontrollen eller pa baksiden av
fotorammen. Bekreft med [OK] (24) pa fiernkontrollen eller [» 1] (4) pé& baksiden av fotorammen.
Ga bakover i menyene med ] (27 pa fiernkontrollen, 7 pa fotorammen).
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Hvis SD/MMC/MS eller USB velges vises folgende undermenyer

Photo

(apnes ved a trykke pa [OK] eller [»11]) .

VLY

Music
Video
Files
2 Photo
e Bildene pa minnet vises som miniatyrer, 2
velg & vise bildene en og en og trykk

[OK] eller [ 1I]. Vis deretter flere bilder
ved a trykke pa[«] [»].

e Start automatisk bildeframvisning ved
a trykke pa [@] (29) pa fiernkontrollen
(det tar noen sekunder for framvisningen
starter) eller trykk [P 1] pa baksiden av
rammen.

CH.jpg 2009/01/01 18:38:42

Trykk [OSD] (26) pa fiernkontrollen eller MENU-knappen (1) pé baksiden av fotorammen for
a dpne [OSD] menyen.

OBS! Kan bare vises nér et bilde er valgt og vises eller nar bildeframvisningen er arkivert.

Velg funksjon med [«] [»] knappene og styr funksjonene med [OK] pa fiernkontrollen eller
[»11] pa baksiden av fotorammen.
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OSD-meny ved bildeframvisning

Trykk [OK] eller [®1I] for & starte eller
stoppe bildeframvisningen.

1€ | Vise foregdende bilde.

> | Vise neste bilde.

Velg forskjellig avspillings-/repetis-
G2 | jonsalternativ for bildeframvisningen.
Valget vises i liten tekst pa skjermen.

O Roter bildet. Trykk flere ganger til
bildet vises riktig. Nl Ml Dlald|le ol

©

Zoom inn i bildet, og trykk flere ganger for & velge ensket forsterrelse: x2, x4, x8 eller
Q | x16 og tilbake til utgangssterrelsen. Nar bildet forsterres og OSD menyen forsvinner fra
skjiermen, noe den gjor etter noen f& sekunder, kan man manevrere rundt i bildet med
[VI[A][«][>]

j Starte eller stoppe avspilling av musikk. (Hvis det er musikkfiler i minnet).

{) | Senke volumet.

Q) | Heve volumet.

O | Gatilbake til starten i OSD-menyen.

e cy
Music | 40 experience.mp3 1
(&pnes ved & trykke pa [OK] eller [»I1]) 60 1Swsarmpd

G@ evergreen.mp3

e Huvis det er forskjellige typer pd samme
minne for eksempel musikk, video og
bildefiler, vises en meny bestaende av:

Audio
Picture
Subtitle
Video

e \Velg Audio og tilgjengelige musikkfiler vise i en liste.
e Naviger og bekreft som tidligere i listen og i OSD-menyen som
vises automatisk nar en lydfil spilles.
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OSD-meny ved avspilling av musikkfiler

Trykk [OK] eller [ 1] for & starte eller
stoppe avspillingen.

1€ | Velg foregaende lydfil.

>l | Velg neste lydfil.

<4« | Hurtigspole bakover.

» » | Hurtigspole framover.

GO Velg forskjellige repetisjonsalternativer

(One, All eller OFF).

q) | Senke volumet.

Q) | Heve volumet.

S Ga tilbake till starten i OSD-menyen.
Video

(Apnes ved a trykke pa [OK] eller [»11])

e Hvis det er forskjellige typer pa samme
minne for eksempel musikk, video og
bildefiler, vises en meny bestéende av:

Audio
Picture
Subtitle
Video

Jd° Music

©imn

Title:
Artist

| SWEAR
KENNY ROGERS

Album:
Year.

DCOLLECTION
2003

G5 Once

[ o [ o | @

05:28

| o |

2

e c/

[ Avtav

B avi2av

B Avk3avi

e \elg Video og tilgjengelige musikkfiler vise i en liste.

e Naviger og bekreft som tidligere beskrevet.

e Trykk [OSD] (26) pa fiernkontrollen eller MENU-knappen (1) pa baksiden av
fotorammen for & apne [OSD] menyen.
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Norsk

OSD-meny ved avspilling av videofiler

I Trykk [OK] eller [P 1] for & starte eller
stoppe videoavspillingen.

14| vise foregaende video.

»1 | Vise neste video.

<« | Hurtigspole bakover.

» » | Hurtigspole framover.

b Velg forskjellige repetisjonsalternativer
(One,AIIeIIerOFF). L T e B B e S IS S A I A D B Y

Q Zoom inn i bildet, og trykk flere ganger for & velge ensket forsterrelse: x2, x4, x8 eller
x16 og tilbake til utgangsstarrelsen.

Q) | Senke volumet.

) | Heve volumet.

© | Gatilbake til starten i OSD-menyen.

1.ipg
2jpg '
3jpg

. B 4irg
Files i

(apnes ved a trykke pa [OK] eller [ 1)) 6ipg

7ipg

e Huvis det er forskjellige typer pa samme
minne for eksempel musikk, video og
bildefiler, vises en meny bestaende av:

Audio
Picture
Subtitle
Video

e Naviger og bekreft som tidligere beskrevet.
e Du kan ogsa kopiere filer mellom tilkoblede minner.
e Obs! Minnekort kan ha aktivert skrivebeskyttelse. Kontroller innstillingen.

40



w

ci

Kopiere filer

For & kopiere filer ma du ha to minner ;”’“ '
. . JPg
koblet til fotorammen, f.eks. et usb-minne 24pg
og et minnekort. B 4irg
B sipg
. . . 6. Col
1. Velg den filen du vil kopiere med [A] o =
Delete

eller [V].
2. Trykk [»] for & merke filen. Filen
merkes med +/ (trykk en gang til for
a fierne merking).
3. Repeter trinn 1 og 2 dersom du vil merke
flere filer.

4. Trykk [OSD], en meny med valgene

COPY og DELETE vises til hayre for fillisten.
Merk COPY med [A] eller [ ¥] og bekreft med [OK]. Andre tilkoblede minner vises i en liste.
Velg hvilket minne du skal kopiere filene til med knappene [«] [»>].

Trykk péa [OK] for & starte kopieringen.

Nar filene er kopiert vises beskjeden "Finished”.

© N O

Slette filer

Velg den filen du vil fierne med [A] eller [V].

Trykk [ ] for & merke filen. Filen markeres med +/ (trykk igjen for & fierne merket pa filen).
Repeter trinn 1 og 2 dersom du vil merke flere filer.

Trykk [OSD]. En meny med valgene COPY og DELETE visas til heyre for fillisten.

Merk DELETE med [A] eller [ V] og bekreft med [OK].

Bruk [«] og [»] for & velge YES som bekreftelse pa slettingen, eller NO for & avslutte
uten a fierne filen/filene. Trykk deretter [OK] for & fullfere slettingen. Obs! Man kan ikke
angre pa denne handlingen!

Nar filene er slettet vises beskjeden "Finished”.

8. Trykk [OK] for & avslutte.

U

N

Hvis Clock velges CRCE

16:30:28
Klokken vises péa skjermen sammen med
bildeframvising av miniatyrbiler og s
alarmtidene.

09:30
10.00
14.00
19.00

L L 4
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Hvis Calender velges

e Kalenderen vises pa skjermen sammen
med klokke, bildeframvising av miniatyrbi-
ler og alarmtidene.

% Calendar

10:30:28 an
8 0930
8 1000

& 1400
8 1900

11/21/08

16 17
23 24

30 31

Novermber

W T F S

5 6 7 8
12 13 14 15

8 19 20 21 22

26 27 28 29

Hvis Setup velges vises falgende undermenyer

Photo Setup, der innstillinger kan
utfores for

e Slide show time (intervall for bildefram-
visning) 3 s, 5's, 15's, 1 min og 15 min.

e Photo mode (bildeframvisningsmodus): Full
Screen (Helskjerm) eller Standard screen.

e Transition effekt (visningseffekt): Off eller
Random (slumpyvis).

e Date stamp (vise detaljert informasjon om
bildene): Off eller On.

e Shuffle (vise bilder i tilfeldig rekkefelge):
Off eller On.

& Setup

Photo setup

Music setup

Video setup

Clock/Calendar Setup

Alarm setup

General Setup >

Contrast
Saturation
Auto run
Power on
Power off
Hint time
Default

Deutsch
Frangais
Espafiol
Italiano
Portugués
Nederlands
Polski
Pycoxuin
Magyar
Tirkge
Cesky

Ver XXX

Language A
Brightness

Music Setup, der innstillinger kan utfores for

e Repeat Off (ingen repetisjon).
e Repeat One (repetere pagaende spor).
e Repeat All (Repeterer alle spor).

Video Setup, der innstillinger kan utfores for

e Repeat Off (ingen repetisjon).
e Repeat One (repetere pagaende video)
e Repeat All (Repeterer alle videofiler)

Clock/Calendar Setup

Set Time: (stille inn tid) hh/mm (time/min).
Set Date: (stille inn dato) &r, maned, dag.
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Time mode: Digital clock/Analog clock (vise analog/digital klokke).
Show photo: On/Off (vise/ikke vise miniatyrbilder samtidig som klokke og kalender vises).

Set Date format (Stille inn visningsformat for kalender): &r, méned, dato — dato, maned, &r etc.
Set Time format (Stille inn visningsformat for tid): 12 timer eller 24 timer.




Alarm Setup

Alarm 1 — 4 (Still inn tid, funksjon og signal for fire valgfrie alarmer) Alarm 1, Alarm 2 etc.
Ringetone volume (stille inn @nsket volum for alarm 1 —4): 1, 2, 3, 4, 5 eller 6.

General Setup

Language (Endrer menyenes sprak).

Brightness (justere skjermens lysstyrke): +3, +2, +1, 0, -1, -2, -3.

Contrast (justerer skjermens kontrast): +3, +2, +1, 0, -1, -2, -8.

Saturation (justerer skjermens fargemetning): +3, +2, +1, 0, -1, -2, -3.

Auto start (Innstilling p& hvordan fotorammen skal begynne etter oppstart). Photo, Main
menu, Clock, Calendar.

Power on (Stiller inn tid for automatisk tilslag): hh/mm (time/min).

Power off (Stiller inn tid for automatisk fraslag): hh/mm (time/min).

Hint time (stille inn tid for visning av tastefunksjen pa skjermen): 0's, 5's, 10 s og 20 s.
Default (Stiller enheten tilbake til fabrikksinnstillinger).

OBS!

For innstilling av automatisk til- og fraslag, mé enhetens klokke stilles inn

(se Clock/Calendar setup).

Dersom tidspunktet for til- og fraslag allerede er passert, vil den skrus pé/av neste dag til
innstilt tidspunkt.

For at Power on-funksjonen skal fungere: Steng fotorammen med [U]-knappen (14)

pa fiernkontrollen, ikke skru av med strembryteren pa rammens bakside.

Stell og vedlikehold

Pase at fotorammen er avstengt og stremkabelen frakoblet ved rengjering.
Rengjer med en myk og lett fuktet klut. Bruk aldri losningsmiddel eller sterke
rengjeringsmidler. Ikke sprut noen form for veeske over fotorammen.

Bruk en ren, myk og lofri klut nér du skal terke av LCD-skjermen. Bruk ved behov
rengjeringsmiddel for LCD-skjermer som er & fa kjopt.

7. Avfallshandtering

Nér produktet skal kasseres, ma det skje i henhold til lokale forskrifter.
Ved usikkerhet, ta kontakt med lokale myndigheter.
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8. Feilsgking

Hvorfor kan ikke fotorammen e Enkelte minnekort er ikke kompatible med fotorammen. Bruk kun
vise alle filene pa minnekortet/ kompatible minnekort.
usb-minnet? e Feil filformat (stetter kun JPEG- bilder).
Et minnekort er koblet il e Pase at minnekortet stettes av fotorammen.
fotorammen, men kan e Pase at minnekortet er korrekt installert.
ikke avleses. e Feil filformat (stetter kun JPEG- bilder).
e Obs! Enkelte digitalkameraer lagrer bildene i filformat som ikke er
standard. Kontroller kameraets bruksanvisning.
Enkelte bilder lades fortere e Bilder med hay opplesning tar lengre tid & laste ned. Bruk bilder
enn andre. med lavere opplasning for raskere vising.
e Anbefalt opplesning er 800 x 600 punkter.
e Obs! Hayeste opplasning som stattes er 8000 x 8000 punkter.
Enheten starter ikke / Det e Kontroller at stremledningen er riktig satt i.
kommer ikke opp noe bilde e Kontroller at strombryteren stér i posisjon ON.
pa skjermen.
Hvordan rotere bildet? o ,&pne OSD-menyen (i bildframvisningsmodus) med OSD- knappen (26)
e Bruk [«] og [»] for & ga til © i OSD-menyen.
e Trykk pa [OK] (24) flere ganger for & rotere bildet til ensket posisjon.
e Obs! Veer klar over at bildet gér tilbake til opprinnelig posisjon igjen
nar fotorammen skrus av.
Hvilken opplesning er best? e Anbefalt opplesning er 800 x 600 bildepunkter.
Hoyeste bildeopplasning er 8000 x 8000 bildepunkter.
Fjernkontrollen fungerer ikke. e Kontroller batteriet og bytt det ved behov.
e Rett fiernkontrollen mot fotorammen. Reduser avstanden mellom
fiernkontroll og fotorammen. Kontroller at ingen hinder finnes mellom
fiernkontroll og sensor.

9. Spesifikasjoner

Display

1/0

Spenning

Usb-port

Minnekort format som stottes
Bildeformat som stottes
Lydformat som stottes
Videoformat som stottes
Hoyttaler
Oppbevaringstemperatur
Arbeidstemperatur
Storrelse

Vekt

10” LCD, TFT, 4:3, 1024x768

Fjernkontroll, DC IN

AC-adapter (In: 100-240 V AC, 50-60 Hz, Ut: DC 5V 2 A)
USB 2.0

SD (Secure Digital), MMC (Multimedia Card), MS (Memory Stick)
JPEG (hayeste opplesning: 8000 x 8000)

mp3, WMA

MPEG-1, MPEG-2, MPEG-4, M-JPEG

Innebygd

-20°C ~ 60 °C, <90 % RH

0°C ~45°C, <80 % RH

265,5 x 215 x 22,5 mm

638,6 g
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Digitaalinen valokuvakehys 10"

Tuotenumero 38-4084  Malli PF-10DN-502V3RC
Kayttdohje

Lue kayttdohjeet ennen tuotteen kayttodnottoa ja séilyté ne tulevaa tarvetta varten.
Pidatamme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti- tai
kuvavirheista. Jos laitteeseen tulee teknisi& ongelmia, ota yhteys myymalaan tai
asiakaspalveluun (yhteystiedot kayttdohjeen lopussa).

Sisallysluettelo

1. Turvallisuus s. 45
2. Tuotekuvaus s.46
3. Painikkeet ja toiminnot s. 46
4. Kayton aloittaminen s. 48
5. Kayttdminen ja asetukset s. 50
6. Huolto ja yllapito s. 57
7. Kierratys s. 57
8. Vianhakutaulukko s. 58
9. Tekniset tiedot s. 58

—h

Turvallisuus

e Laitteen saa korjata vain valtuutettu huoltoliike.

e Al4 pura tai muuta laitetta.

o Al4 sijoita laitetta sellaiseen paikkaan, josta se voi tippua veteen tai muuhun nesteeseen.

e Kayta vain mukana toimitettua adapteria. Poista muuntaja aina pistorasiasta, jos et kayta
tuotetta vahaan aikaan.

o Ald aseta ndyton padlle raskaita tai terdvia esineita. Suojaa virtajohtoa teravilta kulmilta ja
varmista, ettei kaapeli joudu puristuksiin.

e Tuote on tarkoitettu vain sisakayttoon.

e Al4 sijoita tuotetta liian lahelle kuumia esineit, kuten kamiinoita tai takkoja.

o Ala kayta laitetta kosteissa, polyisissi tai likaisissa ymparistdissa.

e Al kytke muuntajaa pois toiston aikana. Tama voi vahingoittaa kehykseen litettyd muistia.

Ala mydskaan poista litettyd muistia toiston aikana.
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2.

3.

Tuotekuvaus

Digitaalinen valokuvakehys, 10":n varindyttd

Erotuskyky: 1024x768, kuvasuhde: 4:3.

Katsele digikuviasi iiman tietokonetta.

Liitanta USB-muistille tai muistikortille (SD/MMC/MS).

Kuvaesitys taustamusiin kanssa tai iiman ja monia eri ndyttdétehosteita.
Uudelleentoistotoiminto musiikkia, valokuvia ja elokuvia toistettaessa.
MPEG-1, MPEG-2, MPEG-4 ja M-JPEG-tuki.

Mp3- ja wma-tuki

Sisaiset kaiuttimet.

Kello ja kalenteri.

Halytys (4 aikaa).

Mukana kaukoséadin ja muuntaja.

Saédettava ON/OFF

Painikkeet ja toiminnot

Valokuvakehys

©ONODOTAWN

@—
@—

[MENU] P&avalikon avaus

[ 4] Siirry vasemmalle

[A] Siirry ylospéin

[» 1] Kéynnista esitys/pida tauko esityksessé/vahvista valinta
[»] Siirry oikealle

[V] Siirry alaspéin

[*] Palaa edelliseen valikkoon

[ON/OFF] Valokuvakehyksen kdynnistdminen/sammuttaminen
Liitdntd SD/MMC/MS-muistikortille

. USB-muistin litanta

. Mukana tulevan muuntajan litanta
. Tukijalka

. Tukijalan kiinnitys
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Kaukosaadin

14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.

29.
30.
31.

aoJolce

o8

<< han | »>

&)

()
o

N
(3]

8

S
E\@ )
.-(

999 $2999P
ddbidbbbs

[O)] Valokuvakehyksen kaynnistdminen ja sammuttaminen.

[ A] Siirry ylospain/Edellinen kuva/raita/filmi.

[« Siirry vasemmalle/edellinen kuva (kuvien katselussa).

[MENU] Avaa péaavalikko painamalla.

[ V] Siirry alaspéin/Seuraava kuva/raita/filmi.

[ € «] Valitse edellinen kuva kuvien katselussa. Valitse edellinen sivu Thumbnail-
miniatyyrikuvien naytdssa, pikakelaa taaksepain (musiikki/filmi).

[R[ Zoomaa kuvaa painamalla.

[%s] Muuta kuvasuhdetta, 4:3 tai 16:9.

[VOL+] Lis&a danenvoimakkuutta.

[SETUP] Asetusvalikon avaaminen.

[OK] Aloita toisto/pida tauko toistossa/vahvista valinta.

[»] Siirry oikealle/seuraava kuva (esityksen aikana).

[OSD] Nayta/poistu OSD-valikosta (OSD-valikko nékyy naytén alalaidassa).

[] Palaa edelliseen valikkoon.

[» »] Valitse seuraava valokuva (katsellessasi kuvia). Valitse seuraava sivu Thumbnail-
miniatyyrikuvien naytdssa, pikakelaa eteenpéin (musiikki/filmi).

[¥] Aloita kuvaesitys taustamusiikin kanssa*.

[#] Aloita/lopeta musiikin toisto meneillddn olevan kuvaesityksen aikana.

[VOL-] Alenna danenvoimakkuutta.

*Ainoastaan, jos litetty muisti sisaltdd musiikkitiedostoja.
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4. Kayton aloittaminen

Pariston asettaminen kaukosaatimeen

CR2025
[ -
T

Kaukosaadin toimii CR2025-paristolla (3V).

e Aseta paristo kuvan osoittamalla tavalla. Varmista, etta paristo tulee oikein pain.
Poista mahdollinen suojamuovi.

e \Vaihda paristo silloin, kun kaukosaadin ei enaa toimi, vaikka osoitat kehyksessé olevaa
tunnistinta l&helta.

Tukijalan asentaminen

e |rrota tukijalka (12) valokuvakehyksen takana olevasta magneettipidikkeesta.
e Ruuvaa tukijalka ruuvinreikdan (13). Ruuvaa kiinni kunnolla (mydtapaivaan), mutta ala kirista likaa.
e Kun tukijalka on asennettu, kehyksen voi asettaa pysty- tai vaaka-asentoon.
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Muuntajan liittdminen

1. Liitd pakkauksen muuntaja 230 V:n
pistorasiaan.

2. Liita sitten muuntajan DC-pistoke
valokuvakehyksen DC IN -litantéan (11).

3. Kaynnista kehys asettamalla kehyksen
takapuolella oleva valintakytkin asentoon ON.

Huom.!

Normaalisti valokuvakehys kéynnistetaan tai
vaihdetaan valmiustilaan kaukosaatimen ON/OFF-
painikkeella (14). Kun haluat sammuttaa kehyksen
kokonaan, aseta kehyksen takapuolella oleva
virtakytkin (8) asentoon OFF.

Poista muuntaja aina pistorasiasta, jos et kayta
tuotetta vahaan aikaan.

Muistikortin tai usb-muistin liittAminen

Muistikortit

Voit kayttaa seuraavia muistikortteja:

Secure Digital (SD)
Multimedia Card (MMC)
Memory Stick (MS)

e Paina muistikortti varovasti litantaan (9).

e Poista muistikortti vetamalla sitd suoraan ulospéain.

e Huom.! Al4 poista muistikorttia, kun silté katsotaan
kuvia tai muita tiedostoja.

USB-muisti

e Paina usb-muisti varoen usb-liitantéan (10).

e Irrota muisti tai soitin vetamalla suoraan ulospain.

e Huom.! Al poista usb-muistia, kun silta katsotaan
kuvia tai muita tiedostoja.

49



5.Kaytto ja asetukset

Paavalikko

Huom.!

Kun valokuvakehys otetaan ensimmaisen kerran kayttéon sekad tehdasasetusten palauttamisen
jalkeen, tulee nayton valikosta valita kieli. Valitse kieli ja vahvista painamalla [OK] (24) kaukosaati-
mella tai [P 1] (4) valokuvakehyksen takaa.

Jos valokuvakehys k&ynnistetaan ilman usb-muistia tai muistikorttia, p&avalikossa nékyy kellon-
aika, kalenteri ja Setup-valikko.

Jos valokuvakehyksessa on muistikortti ja/tai usb-muisti kdynnistettdessa, valokuvakehys kayn-

nistéd kuvaesityksen automaattisesti, jos muistissa on kuvia. Keskeyté kuvaesitys ja palaa paava-
likkoon painamalla [MENU] (17) kaukosaatimella tai [MENU] (1) valokuvakehyksen takaa.

Jos valokuvakehykseen on litetty sek& muistikortti ettd usb-muisti, paavalikko nayttdé seuraavalta:

SD/ CIN/MRM/CIMC

MMC/MS Nékyy, kun laitteessa on tai o
siihen asetetaan muistikortti.

uUsB Nakyy, kun laitteessa on tai
siihen asetetaan usb-muisti.

Clock Valitse Clock, kun haluat néhda = LS8
kellonajan naytalla. i Clock

Calendar Valitse Calendar, kun haluat Calendar
n&hda kalenterin naytolla. L Setup

Setup Naytdn asetusten muuttaminen.

Valitse toiminto ja navigoi valikoissa painamalla [V] [A] [ ] [»] kaukosaatimella tai valokuvake-
hyksen takaa. Vahvista valinta painamalla [OK] (24) kaukosaatimella tai [»11] (4) valokuvakehyksen
takaa. Siirry taaksepéain valikoissa painamalla [9] (27 kaukosaatimessa, 7 valokuvakehyksessa).
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Jos valitset SD-/MMC-/MS- tai usb-muistin, naytélla nakyy
seuraavat alavalikot

Photo

(avaa painamalla [OK] tai [»1I]) .

ULy

Music
Video
Files
2 Photo
e Kuvat nékyvat pienoiskuvina, katso 2
kuvat yksi kerrallaan valitsemalla kuva ja I

painamalla [OK] tai [»I]. Katso useita
kuvia yksi kerrallaan painamalla [ <] [»].

e Aloita kuvaesitys painamalla [¥] (29)
kaukosaatimella (kuvaesitys alkaa muu-
taman sekunnin viiveelld) tai paina [ 1]
kehyksen takaa.

CH.jpg 2009/01/01 18:38:42

Paina [OSD] (26) kaukosaatimella tai MENU-painiketta (1) valokuvakehyksen takaa avataksesi
[OSD] -valikon.

Huom.! Voidaan ndyttaa vain, kun kuva on valittu ja se nékyy naytollg, tai kun kuvaesitys
on aktivoitu.

Valitse toiminto painamalla [ ] [®] ja ohjaa toimintoja painamalla [OK] kaukosaatimella tai [» 1]
valokuvakehyksen takaa.
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OSD-valikko kuvaesityksessa

Aloita tai lopeta kuvaesitys painamalla
[OK] tai [»11].

I | Katso edellinen kuva.
»| | Katso seuraava kuva.
Valitse kuvaesityksen eri toisto-/uudel-
GO | leentoistovaihtoehdot. Valinnat néky-
vét pienena tekstind naytolla.
O Pyorité kuvaa, paina useita kertoja,
kunnes kuva on oikein pain. Wl Mo Ol alale | o o
Zoomaa kuvaa, paina useita kertoja valitaksesi suurennuksen: x2, x4, x8 tai x16 ja
Q| takaisin alkuperéiseen kokoon. Kun kuva on suurennettu ja OSD-valikko poistuu naytolta

muutaman sekunnin kuluttua, kuvaa voi pydrittda painamalla [V] [A] [<€] [»].

Musiikin toiston aloittaminen tai lopettaminen. (Jos muistilla on musiikkia).

) | Adnenvoimakkuuden vahentaminen.
W) | Adnenvoimakkuuden lisdaminen.
© | Palaa takaisin OSD-valikon alkuun.
B cy
Music [G0experience.mp3 1

(avaa painamalla [OK] tai [»1])

e Jos muistilla on erityyppisié tiedostoja,
esim. musiikkia, videoita ja kuvia,
naytolla nakyy seuraava valikko:

Audio
Picture
Subtitle
Video

69 |Swear.mp3

§ evergreenmps

e Valitse Audio, niin saatavilla olevat musiikkitiedostot nékyvat listassa.
e Navigoi ja vahvista kuten aiemmin listalla ja OSD-valikossa, joka ndkyy naytolla
automaattisesti danitiedoston toiston aikana.
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Musiikkitiedostojen toiston OSD-valikko

JJ Music
Aloita tai lopeta toisto painamalla [OK]
Il )
tai [ 11].
I | Valitse edellinen danitiedosto. B
»1 | Valitse seuraava aanitiedosto. n e
< 4| Pikakelaus taaksepain. -
» » | Pikakelaus eteenpéin. e G once w5
G | Valitse eri toistovaihtoehdoista
(One, All tai OFF).
) | Aanenvoimakkuuden vahentaminen. o e L e . .
Q) | Adnenvoimakkuuden lisa&minen.
o Palaa takaisin OSD-valikon alkuun.
B c/
Video \3. AVI-1.avi | ]
(avaa painamalla [OK] tai [»1I]) B Avzau
B Av3avi

e Jos muistilla on erityyppisié tiedostoja,
esim. musiikkia, videoita ja kuvia, naytolla
nakyy seuraava valikko:

Audio
Picture
Subtitle
Video

e Valitse Video, niin saatavilla olevat musiikkitiedostot nakyvét listassa.

e Navigoi ja vahvista kuten edella.

e Paina [OSD] (26) kaukosaatimella tai MENU-painiketta (1) valokuvakehyksen takaa avataksesi
[OSD] -valikon.
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Videotiedostojen toiston OSD-valikko:

I Aloita tai lopeta videon toisto paina-
malla [OK] tai [»11].

I | Edellisen videon katsominen.
>

Seuraavan videon katsominen.

<4 « | Pikakelaus taaksepain.

> » | Pikakelaus eteenpain.

Valitse eri toistovaihtoehdoista

oo (One‘A"taioFF)_ il |« | o Q@[ o%

Q Zoomaa kuvaa, paina useita kertoja valitaksesi suurennuksen: x2, x4, x8 tai x16 ja
takaisin alkuperéiseen kokoon.

Q) | Adnenvoimakkuuden vahentaminen.

Q) | Aanenvoimakkuuden lisa&minen.

9 | Palaa takaisin OSD-valikon alkuun.

1jpg ¥
2jpg ‘ |
3jpg

. 4jpg
Files _ ) sipg
(avaa painamalla [OK] tai [ 11]) 6ipg

7.jpg

e Jos muistilla on erityyppisié tiedostoja,
esim. musiikkia, videoita ja kuvia,
naytolld nakyy seuraava valikko:

Audio
Picture
Subtitle
Video

e Navigoi ja vahvista kuten edell2 listalla.
e \oit my&s kopioida tiedostoja liitetysté muistista toiseen.
e Huom! Muistikortissa voi olla aktivoitu kirjoitussuojaus, tarkasta kuinka suojaus on asetettu.
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Tiedostojen kopiointi

ci

w

Jos haluat kopioida tiedostoja, lité kehykseen ;”’“
kaksi muistia, esim. USB-muisti ja muistikortti. 31:3 !
B 4jpg
1. Valitse se tiedosto, jonka haluat kopioida B 5ipo
[A]- tai [V ]-painikkeila. o o
2. \Valitse tiedosto painamalla [P], tiedosto
on merkitty \-merkillé (poista valinta
painamalla uudelleen).
3. Toista kohdat 1 ja 2, jos haluat valita lisd&a
tiedostoja.
4. Paina [OSD] ja tiedostoluettelon oikealle
puolelle iimestyy valikko, jossa on
valintamahdollisuudet COPY ja DELETE.
5. Valitse COPY [A]- tai [ V] -painikkeilla ja vahvista painamalla [OK].
Muut litetyt muistit nékyvat listassa.
6. Valitse [«] [P] painikkeilla muisti, johon haluat kopioida tiedostot.
7. Aloita kopiointi painamalla [OK].

Kun tiedostot on kopioitu, ilmoitetaan siita viestilla "Finished”.

Tiedostojen poisto

—

Valitse se tiedosto, jonka haluat poistaa [ A]- tai [ ¥ ]-painikkeilla.

2. Valitse tiedosto painamalla [ ]. Merkityn tiedoston kohdalle imestyy +/ (poista valinta
painamalla uudelleen).

3. Toista kohdat 1 ja 2, jos haluat valita lisaa tiedostoja.

4. Paina [OSD]. Tiedostoluettelon oikealle puolelle iimestyy valikko, jossa on
valintamahdollisuudet COPY ja DELETE.

5. Valitse DELETE [A]- tai [ V] -painikkeilla ja vahvista painamalla [OK].

6. Vahvista poistaminen valitsemalla YES tai poistu poistamatta tiedostoja valitsemalla NO.
Lopeta tiedostojen poistaminen painamalla [OK]. Huom.! Poistettuja tiedostoja ei saa en&dé
takaisin!

7. Kun tiedostot on poistettu, iimoitetaan siité viestilla "Finished”.

8. Lopeta painamalla [OK].

Kello (Clock) o

Kellonaika nakyy naytélla pienoiskuva-
kuvaesityksen ja halytysaikojen kanssa.

16:30:28

08-11-25 Friday

09:30
10.00
14.00
19.00

A L 4
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Kalenteri (Calender)

Kalenteri nékyy naytolla kellon, pienoiskuva-
esityksen ja halytysaikojen kanssa.

% Calendar

10:30:28 an

09:30

10.00

14.00
19.00

Py oy

8 19 20 21

Novermber
W T F 8
5 6 7 8
12 13 14 15
22
29

26 27 28

Jos valitset Setup-vaihtoehdon, naytolla nakyy seuraavat alavalikot

Photo Setup -valikossa voi tehdé
seuraavat asetukset

e Slide show time (kuvaesityksen kuvien
vaihtumisen vali) 3 s, 5's, 15 s, 1 minuutti ja
15 minuuttia.

e Photo mode (kuvien esityksen tila): Full Screen
(taysi naytto) tai Standard screen.

e Transition effekt (nayttdefekti): Off tai
Random (satunnainen).

e Date stamp (ndyta kuvan yksityskohtaiset
tiedot): Off tai On.

e Shuffle (nayttéaa kuvat satunnaisessa

& Setup

Photo setup
Music setup
Video setup
Clock/Calendar Setup
Alarm setup

General Setup >

Brightness
Contrast
Saturation
Auto run
Power on
Power off
Hint time
Default

 Language

Deutsch
Frangais
Espafiol
Italiano
Portugués
Nederlands
Polski
Pycoitin
Magyar
Turkge
Cesky

Ver XXX

"

jarjestyksessé): Off tai On.

Music Setup —valikossa voi tehdd seuraavat asetukset

e Repeat Off (ei uudelleentoistoa).

e Repeat One (senhetkisen musiikkiraidan uudelleentoisto).
e Repeat All (kaikkien tiedostojen uudelleentoisto).

Video Setup -valikossa voi tehdd seuraavat asetukset

e Repeat Off (ei uudelleentoistoa).

e Repeat One (senhetkisen videon uudelleentoisto).
e Repeat All (kaikkien videotiedostojen uudelleentoisto).

Clock/Calendar Setup

e Time mode: Digital clock /Analog clock (digitaalinen/analoginen kello).

e Show photo: On/Off (ndytéd/ala nayta pienoiskuvia samalla kellonajan ja kalenterin kanssa).
e Set Time: (kellonajan asettaminen) hh/mm (tunnit/minuutit).

e Set Date: (paivamaaran asettaminen) vuosi, kuukausi, paiva.

[ ]

paivamaara, kuukausi, vuosi jne.

e  Set Time format (Kellonajan ndyttétavan asettaminen): 12 tai 24 tuntia.
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Alarm Setup

Alarm 1 — 4 (kellonajan asettaminen, 4 eri halytyksen toiminta ja 88net) Alarm 1, Alarm 2 jne.
Ringtone volume (halytysten 1 — 4 4&nenvoimakkuuden asettaminen): 1, 2, 3, 4, 5 tai 6.

General Setup

e | anguage (valikon kielen muuttaminen).

e Brightness (naytdn valonvoimakkuuden saataminen): +3, +2, +1, 0, -1, -2, -3.

e Contrast (nayton kontrastin sdédtaminen): +3, +2, +1, 0, -1, -2, -3.

e Saturation (nayton varikyllaisyyden saatéminen): +3, +2, +1, 0, -1, -2, -3.

e Auto start (valokuvakehyksen kaynnistystavan valinta): Photo, Main menu, Clock, Calendar.
e Power on (automaattisen paallekytkentdajan asettaminen): hh/mm (tunnit/minuutit).

e Power off (automaattisen poiskytkentaajan asettaminen): hh/mm (tunnit/minuutit).

e Hint time (séadé kuinka pitk&dan painiketoiminnot nakyvat naytolld): 0s, 5's, 10 sja 20 s.

e Default (tehdasasetusten palautus).

Huom.!

Ennen paalle- ja poiskytkennan ajan asettamista tulee laitteen kello asettaa oikeaan aikaan
(katso Clock/Calendar setup).

Jos padlle- tai poiskytkennan aika on jo ollut, tapahtuu se seuraavana paivana ohjelmoituun
aikaan.

Jotta Power on -toiminto toimii: Sammuta valokuvakehys vain kaukosaatimen [O]-painikkeella
(14), &l&d sammuta sité valokuvakehyksen takaosan virtakytkimella (8).

6. Huolto ja puhdistus

Varmista, ettd valokuvakehys on sammutettu ja ettd muuntaja on irrotettu pistorasiasta
ennen puhdistusta.

Pyyhi pehmell ja kevyesti kostutetulla linalla. Ald kéyta voimakkaita puhdistusaineita tai
liuottimia. Ala ruiskuta valokuvakehykseen nesteité.

Pyyhi lcd-nayttd puhtaalla, pehmeadlld ja nukkaamattomalla liinalla. Puhdista naytt6 tarvit-
taessa Icd-nayttdjen puhdistukseen tarkoitetulla liinalla.

7. Kierrattaminen

Kierrata tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kaytdsta. Tarkempia kierratysohjeita saat
kuntasi jateneuvonnasta.
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8. Vianhakutaulukko

Miksei valokuvakehys
nayta kaikkia muistikortin/
usb-muistin tiedostoja?

e Kaikki muistikortit eivat ole yhteensopivia valokuvakehyksen kanssa,
kayta yhteensopivaa muistikorttia.
e Vaara tiedostomuoto (tiedostojen tulee olla JPEG-muodossa).

Valokuvakehykseen on
litetty muistikortti, mutta
sité ei voi lukea.

Varmista, ettd valokuvakehys tukee muistikorttia.

Varmista, ettd muistikortti on liitetty oikein.

Vaara tiedostomuoto (tiedostojen tulee olla JPEG-muodossa).
Huom.! Tietyt digikamerat saattavat tallentaa kuvat tiedostomuo-
toon, joka ei ole standardimuoto. Tarkasta kameran kayttdohjeesta.

Jotkut kuvat latautuvat
nopeammin kuin toiset.

e Kuvien, joiden erottelukyky on korkea, latautuminen kestéa kauem-
min. Matalaerottelukykyisten kuvien n&yttdminen on nopeampaa.

e  Suositeltu erottelukyky on 800x600 kuvapistetta.

e Huom.! Suurin tuettu tarkkuus on 8000 x 8000 kuvapistetta.

Valokuvakehys ei kaynnisty/
ndyta kuvia.

e Varmista, ettd muuntaja on litetty oikein.
e Varmista, etté virtakytkin (8) on ON-asennossa.

Miten pydritan kuvaa?

e Avaa OSD-valikko (kuvienndyttétilassa) OSD-painikkeella (26)

e Paina [«] ja [»] palataksesi O kohtaan OSD-valikossa.

e Pydritd kuva haluamaasi asentoon painamalla [OK] (24)
useita kertoja.

e Huom.! Huomioithan, ettd kuvat palaavat alkuperdiseen asentoon,
kun sammutat valokuvakehyksen.

Mika tarkkuus on paras?

e Suositeltu erottelukyky on 800 x 600 kuvapistettd, korkein mahdol-
linen erottelukyky 8000 x 8000 kuvapistetta.

Kaukosaadin ei toimi.

e Tarkista kaukosaatimen paristo ja vaihda tarvittaessa.

e Osoita kaukosaatimell& suoraan valokuvakehysta kohti. Pienenna
etéisyytta valokuvakehykseen. Varmista etta kaukosaatimen ja tun-
nistimen valissa ei ole esteita.

9.Tekniset tiedot

Naytto

1/0

Kayttdjannite
USB-portti

Tuetut muistikortit
Tuetut kuvaformaatit
Tuetut daniformaatit
Tuetut videoformaatit
Kaiuttimet
Sailytyslampétila
Kayttélampétila
Mitat

Paino

10" LCD, TFT, 4:3, 1024x768

Kaukosaadin, DC IN

AC-adapteri (sisdantulo: 100-240 V AC, 50/60 Hz, ulostulo: DC, 5V, 2 A)
USB 2.0

SD (Secure Digital), MMC (Multimedia Card), MS (Memory Stick)
JPEG (korkein erottelukyky: 8000 x 8000)

mp3, WMA

MPEG-1, MPEG-2, MPEG-4, M-JPEG

Kiinteat

-20 °C ~60 °C, kun iimankosteus on < 90 % RH

0°C ~45 °C, kun iimankosteus on < 80 % RH

265,5x215x 22,5 mm

638,6 g
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Sverige

Kundtjanst Tel: 0247/445 00
Fax: 0247/445 09
E-post: kundtjanst@clasohlson.se
Internet www.clasohlson.se
Post Clas Ohlson AB, 793 85 INSJON
Norge
Kundesenter TIf.: 2321 40 00
Faks: 23 21 40 80
E-post: kundesenter@clasohlson.no
Internett www.clasohlson.no
Post Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 OSLO
Suomi
Asiakaspalvelu Puh.: 020 111 2222
Sahkodposti: info@clasohlson.fi
Internet www.clasohlson.fi
Osoite Clas Ohlson Oy, Annankatu 34-36 A, 00100 HELSINKI

Great Britain

Internet

For consumer contact, please visit
www.clasohlson.co.uk and click on
customer service.

www.clasohlson.co.uk

clas ohlson




